AR-15 SAFETY SELECTOR - CMMG AR-15 SAFETY SELECTOR

Replacement AR-15 Safety Selector.

Attributes

Name: CMMG AR-15 SAFETY SELECTOR
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100044611

Mfr. No.: 55CA741

Weapon type: AR-15

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 121mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 815835014791

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flr den AR15 Sicherheitsschalter von CMMG

¢ English: AR15 Safety Selector User Manual

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Selector de Seguridad AR15 de CMMG
e Francais: Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité AR15 CMMG

e [taliano: Guida alla Sicurezza per il Selettore di Sicurezza AR15 CMMG

¢ Norsk: Bruksanvisning for AR15 Sikkerhetsvelger

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla selektora bezpieczenstwa AR15 CMMG
e Suomi: AR15 SAFETY SELECTOR KAYTTOOHJEET

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for AR15 SAFETY SELECTOR

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani AR15 SAFETY SELECTOR CMMG



Sicherheitshinweise fur den AR15
Sicherheitsschalter von CMMG

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 Sicherheitsschalters von CMMG. Dieser Sicherheitsschalter ist ein
wichtiges Bauteil fur die sichere Verwendung deines AR15. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgst.

¢ Lagere den Sicherheitsschalter an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Sicherheitsschalters auf Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor der Installation, ob der Sicherheitsschalter fiir dein AR15Modell geeignet ist.

¢ Verwende nur geeignete Werkzeuge flr die Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass der Sicherheitsschalter ordnungsgemal funktioniert, bevor du dein AR15 verwendest.
Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung des Sicherheitsschalters wahrend des Schiefens.
Vermeide es, den Sicherheitsschalter unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen) zu
verwenden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das AR15 entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubendreher, Zange).

2. Installation:

o Entferne den alten Sicherheitsschalter, falls vorhanden.
o Setze den neuen AR15 Sicherheitsschalter an der vorgesehenen Stelle ein.
o Stelle sicher, dass der Sicherheitsschalter fest sitzt und richtig funktioniert.

3. Verwendung:

o Aktiviere den Sicherheitsschalter, um das Abfeuern des AR15 zu verhindern, wenn es nicht

gebraucht wird.
o Deaktiviere den Sicherheitsschalter nur, wenn du bereit bist zu schiel3en.
o Uberpriife regelméRig den Zustand des Sicherheitsschalters wahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Sicherheitsschalter gemaR den értlichen Vorschriften fiir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder den Handler wenden, bei
dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines AR15 und die korrekte Verwendung des Sicherheitsschalters von
groRter Bedeutung sind. Halte dich an alle Anweisungen und sei immer vorsichtig im Umgang mit Schusswaffen.



AR15 Safety Selector User Manual

Introduction

Thank you for choosing the CMMG AR15 Safety Selector. This replacement part is designed to enhance the
safety and functionality of your AR15 firearm. Please read this manual carefully to ensure safe and proper use of
the product. Adhering to these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

o Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Store your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the AR15 Safety Selector is compatible with your specific AR15 model before installation.

Do not attempt to modify or alter the safety selector in any way.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

If you experience any malfunctions or issues with the safety selector, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

2. Installation Steps

o Remove the existing safety selector from the AR15 by driving out the selector detent pin.
Carefully remove the safety selector and detent spring from the firearm.

Insert the new CMMG AR15 Safety Selector into the appropriate position.

Reinsert the detent spring and pin to secure the safety selector in place.

Test the safety selector to ensure it functions correctly before using the firearm.

[¢]
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3. Usage

o To engage the safety, rotate the selector to the "Safe" position.
o To disengage the safety, rotate the selector to the "Fire" position.
o Always ensure the safety is engaged when the firearm is not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
¢ Do not dispose of the safety selector in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the CMMG AR15 Safety Selector, please reach out to your local
authorized dealer or manufacturer. They can provide assistance and further information regarding product
safety and compliance.

Conclusion

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your CMMG AR15
Safety Selector. Always prioritize safety and compliance with local laws. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Selector de Seguridad AR15 de CMMG

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 SAFETY SELECTOR de CMMG. Este producto estda disefiado para mejorar la seguridad
y funcionalidad de tu rifle AR15. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso para garantizar
una experiencia de tiro segura y confiable.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el selector de seguridad.

Mantén el selector de seguridad fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el selector de seguridad antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Utiliza siempre el selector de seguridad de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Si tienes dudas o inquietudes sobre el uso del producto, busca asesoramiento profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: El selector de seguridad debe utilizarse exclusivamente en rifles AR15.

Instalacion correcta: AsegUrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar
malfuncionamientos.

Verificacion de funcionamiento: Después de la instalacidn, verifica que el selector de seguridad
funcione correctamente antes de usar el rifle.

¢ Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si el selector de seguridad
estd en la posicién de "seguro".

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas necesarias: No se requieren herramientas especiales para la instalacién.
2. Pasos para la instalacion:
o Retira el selector de seguridad anterior, si es necesario.
o Inserta el nuevo AR15 SAFETY SELECTOR en la posicién correspondiente.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y en la posicidn correcta.
3. Verificacion del funcionamiento:
o Prueba el selector de seguridad en ambas posiciones (seguro y fuego) para asegurarte de que
funcione correctamente.
o Realiza esta verificacién cada vez que instales el selector.
4. Uso del selector de seguridad:
o Para activar la posicién de "seguro”, gira el selector a la posicién designada.
o Para desactivar el "seguro", giralo a la posicién de "fuego".

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el selector de seguridad, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y sus componentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el uso y la seguridad del AR15 SAFETY SELECTOR, te recomendamos que
contactes a un profesional del sector o a un distribuidor autorizado de CMMG.



Conclusion

El AR15 SAFETY SELECTOR de CMMG esta disefiado para ofrecerte una mayor seguridad y confianza al manejar
tu rifle. Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y
satisfactoria. jHaz tu pedido hoy y mejora tu equipo!



Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
AR15 CMMG

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sélecteur de Sécurité AR15 de CMMG. Ce guide a pour but de t'informer sur I'utilisation
sécuritaire de ce produit. Il est essentiel de suivre toutes les instructions pour garantir ta sécurité et celle des
autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

o Garde le sélecteur de sécurité hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

o Vérifie régulierement I'état du sélecteur de sécurité pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
e En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilise pas et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais manipuler le sélecteur de sécurité AR15 lorsque I'arme est chargée.

e Toujours vérifier que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le sélecteur de sécurité.

Suivre les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Eviter de forcer le sélecteur de sécurité lors de son utilisation. Cela pourrait endommager le mécanisme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Assuretoi que I'arme est completement déchargée.

2. Installation :

o Retire le sélecteur de sécurité défectueux en suivant les instructions du fabricant.
o Installe le nouveau sélecteur de sécurité en veillant a ce gqu'il soit correctement positionné.
o Teste le fonctionnement du sélecteur de sécurité avant d'utiliser I'arme.

3. Utilisation :

o Utilise le sélecteur de sécurité pour activer ou désactiver le mécanisme de tir selon les besoins.
o Assuretoi que le sélecteur est en position de sécurité lorsque I'arme n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le sélecteur de sécurité dans les ordures ménageres.
¢ Suis les réglementations locales pour le recyclage ou la mise au rebut des pieces d'armement.
» Contacte une installation spécialisée si tu ne sais pas comment te débarrasser correctement du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le site web
du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres. Rappelletoi que la sécurité est



une priorité lorsque tu utilises des équipements d'armement.



Guida alla Sicurezza per il Selettore di Sicurezza
AR15 CMMG

Introduzione
Grazie per aver scelto il Selettore di Sicurezza AR15 di Ricambio di CMMG. Questo prodotto € progettato per

garantire un uso sicuro e affidabile del vostro AR15. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti o richiami sul prodotto attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Selettore di Sicurezza solo come indicato nelle istruzioni.

Non forzare il selettore oltre il suo limite di movimento.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione sul selettore.

Non modificare il selettore in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi il caricatore e controlla che non ci siano proiettili nella camera.

2. Installazione del Selettore di Sicurezza

o Rimuovi il selettore di sicurezza esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il nuovo selettore di sicurezza nel suo alloggiamento.
o Fissa il selettore in posizione seguendo le istruzioni specifiche per il modello AR15.

3. Test di Funzionamento

o Dopo l'installazione, verifica che il selettore funzioni correttamente.
o Sposta il selettore tra le posizioni di sicurezza e di fuoco per assicurarti che si muova liberamente.

4. Uso del Selettore di Sicurezza

o Utilizza il selettore per passare tra le modalita di sicurezza e fuoco come descritto nelle istruzioni
dell'arma.
o Assicurati sempre che il selettore sia in posizione di sicurezza quando non stai utilizzando I'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il selettore di sicurezza in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente naturale o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti di armi.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. E
importante avere accesso a supporto e informazioni per garantire un uso sicuro del prodotto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del
Selettore di Sicurezza AR15 di CMMG.



Bruksanvisning for AR15 Sikkerhetsvelger

Introduksjon

Takk for at du har valgt AR15 Sikkerhetsvelger fra CMMG. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for a sikre trygg
bruk og for & overholde EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din AR15modell fgr installasjon.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr nar du handterer vapen og tilbehar.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke sikkerhetsvelgeren hvis den er rusten eller har andre synlige skader.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far du installerer eller fierner sikkerhetsvelgeren.

Kontroller at sikkerhetsvelgeren er i riktig posisjon far hver bruk.

Ikke forsgk a modifisere eller reparere sikkerhetsvelgeren selv; ta kontakt med en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og at magasinet er fjernet.
o Plasser vapenet pa en stabil og sikker overflate.

2. Fjerning av gammel sikkerhetsvelger

o Bruk passende verktgy for a fjerne den eksisterende sikkerhetsvelgeren.
o Veer oppmerksom pa sma deler som kan falle av under fjerning.

3. Installasjon av AR15 sikkerhetsvelger

o Plasser den nye sikkerhetsvelgeren i den angitte posisjonen.
o Bruk verktgyet for a sikre at den sitter godt og er i riktig posisjon.
o Test sikkerhetsvelgeren for a sikre at den fungerer som den skal.

4. Bruk av sikkerhetsvelger

o For a aktivere sikkerhet, vri sikkerhetsvelgeren til "sikker" posisjon.
o For & deaktivere sikkerhet, vri sikkerhetsvelgeren til "avfyr" posisjon.
o Kontroller alltid at sikkerhetsvelgeren fungerer som den skal fagr bruk.

Avhending av produktet

* Folg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av uautoriserte personer etter avhending.
e Hvis du er usikker pa hvordan du skal avhende produktet, kontakt lokale myndigheter for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet
ble kjgpt. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespgrsel.

Rapportering av usikre produkter

Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har veert involvert i en ulykke som involverer dette produktet,
rapporter det til relevante myndigheter. Sjekk ogsa EU’s Safety Gate plattform for oppdateringer om
tilbakekallinger.

Ved a folge disse retningslinjene bidrar du til & sikre en trygg og ansvarlig bruk av AR15 Sikkerhetsvelger. Takk
for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja bezpieczenstwa dla selektora
bezpieczenstwa AR15 CMMG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup selektora bezpieczenstwa AR15 CMMG. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i funkcjonalnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie i unikngé potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania selektora bezpieczehstwa AR15, przestrzegaj ponizszych
zasad:

e Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

e Uzywaj selektora bezpieczenstwa zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny selektora bezpieczenstwa oraz innych elementéw broni.
Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z selektora bezpieczenstwa AR15, pamietaj o nastepujacych Srodkach ostroznosci:

o Upewnij sie, ze nie ma oséb w poblizu, gdy dokonujesz jakichkolwiek zmian w konfiguracji broni.

¢ Nie uzywaj selektora w warunkach wilgotnych lub brudnych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

¢ Nie modyfikuj selektora bezpieczenstwa bez konsultacji z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywac selektora bezpieczehstwa AR15, wykonaj nastepujace kroki:

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze bron jest w trybie "bezpiecznym" i niezatadowana.
o Zdemontuj istniejgcy selektor bezpieczenstwa, zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zainstaluj nowy selektor bezpieczenstwa, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy selektor dziata ptynnie i bez przeszkéd.

2. Uzytkowanie:

o Uzyj selektora, aby przetaczy¢ broh miedzy trybem "bezpiecznym" a "strzatowym".
o Zawsze sprawdzaj, czy selektor jest w odpowiedniej pozycji przed oddaniem strzatu.
o Regularnie testuj dziatanie selektora, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji
Aby wiasciwie zutylizowad selektor bezpieczehstwa AR15, postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

¢ Nie wyrzucaj selektora do zwyktych odpaddw.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych, aby uzyskac



informacje na temat odpowiednich procedur.
e Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa odpowiednio zabezpieczone przed usunieciem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania selektora bezpieczehstwa AR15 CMMG,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami wsparcia technicznego lub producentem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularne sprawdzanie stanu technicznego i przestrzeganie
powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.



AR15 SAFETY SELECTOR KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 turvavalitsimen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua ymmartamaan
tuotteen turvallista kdyttéa ja huolehtimaan siitd asianmukaisesti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu ja kaytetty asianmukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain tuotteen valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.
Varmista, ettd turvavalitsin on taysin kytketty ja toimiva ennen kayttoa.
Al koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, tarvittaessa.
Noudata aina voimassa olevia lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista kaikki vanhat osat ja puhdista asennusalue.

Asenna turvavalitsin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Tarkista, etta turvavalitsin liikkuu esteetta.

o

[¢]
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o

2. Kaytto

o Kytke turvavalitsin paalle ennen aseen kayttoa.

o Testaa turvavalitsin jokaisen kayttdkerran alussa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Kayta turvavalitsinta vain tilanteissa, joissa se on tarpeen.

o Huolehdi sdanndllisestad huollosta ja tarkista toiminta.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittdd ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantéjen mukaisesti.
¢ Al3 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeet turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista apua.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden kaytdssa. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja
kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 SAFETY
SELECTOR

Introduktion

Tack for att du valt CMMG AR15 SAFETY SELECTOR. Denna produkt ar en ersattningssakerhetsvaljare for AR15
och ar avsedd for att forbattra sakerheten vid anvandning av ditt vapen. Det ar viktigt att du foljer dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Innan installation, se till att vapnet ar avstangt och tomt.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid hantering av vapen.

¢ Kontrollera att sakerhetsvaljaren fungerar korrekt innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du upptacker ndgra defekter eller om den ser skadad ut.
L3t en kvalificerad tekniker installera produkten om du &r oséker pa hur det ska goras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort den gamla sakerhetsvaljaren enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera den nya sakerhetsvaljaren genom att f6lja dessa steg:
= Placera sakerhetsvaljaren i det avsedda utrymmet.
= Sakerstall att den sitter ordentligt pa plats.
= Testa sakerhetsvaljaren for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

3. Anvandning:

o Anvand sakerhetsvaljaren for att aktivera eller inaktivera vapnets avtryckarfunktion.
o Kontrollera alltid att sakerhetsvaljaren ar i ratt Iage innan du hanterar vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall. F6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Om produkten ar defekt eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsvaljaren, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
tillverkare. Det ar viktigt att ha tillgang till support for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av

produkten.

Vi tackar for att du valt CMMG AR15 SAFETY SELECTOR och uppmanar dig att folja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani AR15 SAFETY
SELECTOR CMMG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndhradni bezpec¢nostni selektor pro AR15 od spole¢nosti CMMG. Tento ndvod vam
poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, dlkladné si prectéte
véechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte navod k pouZiti.

Ujistéte se, ze produkt pouZzivaji pouze osoby starsi 18 let, které maji odpovidajici znalosti o zbranich.
Pfi manipulaci s produktem vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro praci se zbranémi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na mozné opotrebeni nebo poskozeni.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred manipulaci se zbrani vzdy zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

¢ Nikdy nezaménujte bezpecnostni selektor s jinymi sou¢astmi zbrané.

e Pfiinstalaci a pouzivani produktu se ujistéte, ze mate spravné nastroje a znalosti.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo kvalifikovanou osobu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zajistéte, aby byla zbran vypnutd a prazdna.
o Pfipravte si potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klesté).

2. Instalace bezpecnostniho selektoru

o Odstrante plvodni bezpecnostni selektor podle pokynl vyrobce vasi zbrané.
o Umistéte novy bezpecnostni selektor na spravné misto.
o Ujistéte se, ze je bezpelnostni selektor spravné zajistén.

3. Kontrola funkénosti

o Po instalaci ddikladné zkontrolujte funkénost bezpecnostniho selektoru.
o Ujistéte se, ze se bezpecCnostni selektor snadno prepina mezi rezimy.

4. Pouzivani produktu

o Pfi pouzivani zbrané vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a pravidla.
o Pravidelné kontrolujte funkénost bezpecnostniho selektoru.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o NepokousSejte se produkt znicit nebo upravit, pokud neni vyslovné uvedeno jinak.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, kde jste
produkt zakoupili. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani produktu.
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